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1. FEJEZET

MIT TENNEL, HA MEGTUDNAD, hogy nemsokdra meg fogsz halni?

a) Sikoltozni kezdenél, és mindenkit mozgésitandl a kdzvetlen
kérnyezetedbol?

b) Senkinek sem sz6lndl a dologrdl, otthon viszont kiborulnl?

<) Ugy tennél, mintha mi sem tortént volna?

Nos, ami engem illet: én felhtiztam a bugyimat, és bégni kezdtem.

Mar egy hete aggddtam az egészségem miatt. Kimeriilt voltam,
feldagadt a bokdm, a pisim pedig olyan habos volt, mint valami sar-
ga kapucsin6. A kezemben szorongatott papirlap szerint ez csak
egyet jelenthetett: gydgyithatatlan, valészintleg halélos betegség-
ben szenvedek.

Alig két nap volt hétra az eskiivémig, és ,,a kellemetlen hir beje-
lentése a v6legényemnek ™-tétel speciel nem szerepelt a rim varé teen-
dék végtelen listdjin. De muszdj volt beavatnom Dant. Az internet
szerint hetente kétszer is be kell mennem a kérhazba, ahol dializ4lé
gépre kotnek, sot, idével taldn szervatiltetésre is sor keriil. Ezt senki

sem tudnd kénnyen megemészteni.



Légy erds, Lucy, mondtam magamban, mikézben kinyitottam

a nappali ajtajat. Meg tudod csinalni! Légy erés!

Dan a kanapén heverészett, és egy természetfilmet nézett, egy hosszt
labu sérga pokfaj parzasi szokdsairdl. Kezét osszekulesolta a tarkdjan,
tekete haja kocos, az élla pedig borostas volt. A csipéfarmerét meg a
kedvenc péléjat viselte — egy kopott, fekete Jimi Hendrix-trikét, amely
jol kiemelte széles valldt és izmos karjat. Dan mér csak ilyen volt: bar-
milyen szakadt cuccot kapott is magara, mindig fantasztikusan nézett
ki. Nem mintha sokat tor6détt volna a kiilsejével. Nem ismertem nala
szerényebb embert — ami még tovabb fiitotte a szerelmemet.

Amikor beléptem a szobdba, Dan felhuzta hosszt lébat, hogy he-
lyet csindljon nekem a kanapén, de én inkabb a karféra kuporodtam
le. Amikor a néstény pok leharapta a him fejét, hogy aztdn a par-
ja tobbi részét is felfalja, Dan rdm vigyorgott. Barna szeme kajanul
csillogott.

- Ha vélasztanom kellene, hogy szex utan lefejezzenek-e, vagy hé-
rom 6ran 4t beszélgessenck velem, gondolkodds nélkiil az elébbire
szavaznék.

Meglepédott, hogy nem nevettem a viceén, és inkdbb a kezem-
re szegeztem a tekintetemet, és babralni kezdtem az eljegyzési gyt-
rimmel. Jaj, istenem, vajon hogyan fogadja majd a hirt? Sirni fog?
Vagy kiabalni? Elajul? Vagy valami még borzasztébb dologra vete-
medik?

— Dan! - szélaltam meg. — Valami fontosat szeretnék mondani!

— Mi tortént? — kérdezte Dan, tovabbra is a képernyére szegezve
a tekintetét.

— Rossz hir.



— Az eskiivdvel kapesolatos? — Dan lehalkitotta a tévét, oldalra
fordult, és felnézett raim. — Mi van mdr megint? A cukrész rézsa he-
lyett liliomot tett a torta tetejére?

Mély levegét vettem.

— Azt hiszem, elérehaladott stddiumban 1év8 vesebajban szenvedek!

A tévirdnyit6 hangos koppanassal ért foldet, ahogy Dan hirtelen
feliilt és megragadta a kezem, teljesen 6sszegytirve az internetrdl ki-
nyomtatott papirlapot.

— Micsoda?! - kérdezte, az arcomat fiirkészve. — Nem is mondtad,
hogy orvosnal voltal.

— Nem voltam orvosnal.

— Akkor honnan veszed, hogy vesebeteg vagy?

Megszoritottam a kezét, és a hiivelykujjammal végigmassziroztam
az ujjait. Dan nyilvdnvaldéan nem akarta elfogadni a tényt. Az inter-
netnek hala, fel voltam késziilve erre a reakciéra.

— Mert utdnanéztem a tiineteimnek a neten.

Dan komoran simitotta végig az 4lldt a kezével.

— Milyen tiineteid vannak?

A tévére meredtem. Kellemetleniil érintett, hogy a bardtommal
kell megtargyalnom a vizeletem mindségét. Ilyesmir8l még hét év
egylttjards utdn sem szokds beszélni.

— Habos a pisim - feleltem. — Buborékok vannak benne, és az
internet szerint a habos vizelet vesebajra utal.

Dan akkorét nevetett, hogy lecstszott a kanapérél, és a padlon ért
foldet. Tatott szdjjal meredtem rd, majd el8rehajoltam, és rdcsaptam
akarjéra — teljes erébdl.

— Most mit r6hogsz, Dan? Hagyd abba! Egészen megijesztesz.

Dan felkényokolt, és megfogta a kezem.



— Bocs, Lucy, cstinya dolog kinevetni téged, most, hogy fél labbal
mér a sirban vagy. Mikor kezddédtek ezek az ugynevezett tiinetek?

Gyors fejszdmolast végeztem.

— Kéb¢é egy hete. Nem, pontosan egy hete. Mult pénteken.

— Es mit vettiink pénteken? Amire azt mondtad, hogy nem birsz
meglenni nélkiile?

Kiszabaditottam magam Dan szoritdsabdl, és dithosen meredtem
a szerelmemre. Tessék, én kiontom neki a szivemet, 6 meg a nagybe-
vasarldsrol tesz fel keresztkérdéseket. Mi a franc uitote belé?!

— Nem tudom, Dan. Mit vettiink?

~ Uj vécéillatositot, ami egy pillanat alate leoldja az 6sszes vizkovet.

- Es?

Dan felvonta a szemoldokét.

— Nem te vagy az egyetlen, akinek egy hete habzik a vizelete.

- Miz2!

— Lucy, te mamlasz! — bokott oldalba Dan. — A vécéillatositéra pi-
silsz. A csésze elejére tetted f6l. Kiall az egész. Attdl habzik a pisid!

Elképedve meredtem ré.

— Akkor nincs vesebajom?

— Nem, Lucy — emelte égnek a tekintetét Dan. — Nincs!

Kitort belSlem a nevetés.

— Uristen! — kapkodtam levegé utan. — Mekkora hiilye vagyok!

Dan visszapattant a kanapéra, és magara rantott a karférél. Ram
mosolygott, és kisimitott egy hajtincset az arcombdl.

— Mi lenne velem nélkiiled, Lucy Brown? — mondta, majd ldgyan
megcsokolt.

A két kezem kozé fogtam az arcdt, és viszonoztam a csokot. Ugy
éreztem, ennél médr nem is lehetne tokéletesebb az életem.

Igazam volt. Médsnap estére meghaltam, de nem vesebajban.



2. FEJEZET

MASNAP REGGEL MOSOLYOGVA EBREDTEM. Dan 6sszegombo-
lyodve fekiidt mellettem, a paplan ligyan cirdgatta a béromet. Dan
még aludt: hosszt, fekete szempilldi meg-megrebbentek. Hiivelyk-
ujjammal végigsimitottam az arccsontjin, majd ligyan szdjon csé-
koltam.

— Dan - sugtam oda neki —, holnap 6sszehdzasodunk.

Dan mocorogni kezdett, atvetette stlyos karjat a mellkasomon,
¢s magéhoz vont.

— Szeretlek — diinnyégte.

— En is szeretlek. — Ovatosan letoltam magamrol a karjét, és az ol-
dalamra fordultam. Tiz 6ra volt. Tiz 6ra! Felkaptam a szornytisége-
sen hosszu listdmat az éjjeliszekrényrdl, és panaszosan felnyogtem.
Alig pér tételt sikeriilt csak kipipdlnom, a kovetkezd teendék még
eléttem alleak:

a) Megirni az iiltetékartyikar. Ugy dontottem, a brightoni ten-
gerpartrdl ,kolesonvett” kavicsokra fogom rairni a neveket, eziist
filctollal.

b) Befejezni a virdgdiszeket (hosszt szart liliomok tivegvézaban).
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c) Felhivni a fotdst, és megbeszélni vele a bedllitasokat. Még min-
dig nem tudtam eldénteni, nem tul nyalas-e, ha Dan szerelemittasan
csodalja a jegygytrtimet. A lista tul hossza volt ahhoz, hogy min-
dent egyediil intézzek el. Dannek is segitenie kell. Hatrapillantot-
tam, 4m Dan édesdeden hortyogott — a szdja félig nyitva, arcit a par-
ndjéba furta. Az arcan ékeelenkedé gytirédések ellenére is piszok jol

nézett ki — alig birtam levenni réla a szemem.

Mir a megismerkedésiinkkor tudtam, hogy Dan lesz a férjem. Va-
gyis — a pontossag kedvéért — az elsé randevink felénél. Az én javas-
latomra betiltiink a kozeli miivészmoziba, de a film olyan unalmas
volt, hogy majdnem belealudtam.

— Erdekes film - jegyezte meg késébb Dan. — Nagyon, 666,
hosszu.

Nem akartam, hogy azt higgye, én is olyan unalmas vagyok, mint
a film, ezért megprébaltam menteni a menthetdt, és felvetettem,
hogy egytink valamit. Amikor Dan azt felelte, akkor vegytink va-
lami kajat, és egyiik meg nala, nem kellett sokaig gyézkodnie. Még
nem volt minden veszve. Még volt idém leny(igozni Dant a szipor-
kazé humorommal és a szines egyéniségemmel.

Utkézben udvariasan elbeszélgettiink, majd letiltiink az elnytrt
kanapéra, és néman tomtitk magunkba a csirkés piritott tésztat.
A jo6izti ragast és nyeléseket leszamitva siri csénd honolt a szobé-
ban, és mér éppen kezdtem elengedni magam — amikor vészjdslo-
an megkordult a gyomrom. A francba! Az izgalom hevében elfe-
lejtettem, milyen hatdssal van a kinai kaja az emésztérendszerem-
re. A hasam a dupldjéra puffadt — £¢16 volt, hogy pillanatokon beliil
szétreped a nadrdgom. Nem lenne valami vonzé ldtviny. Mocorog-

ni kezdtem, hogy csokkentsem a hasamra nehezed nyomast.
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— Akarsz zenét hallgatni? — kérdezte Dan, szérakozottan a vil-
ldjara tekerve a tésztaszélakat, és tigyet sem vetve szorult helyze-
temre.

Hat persze, igen, az nagyon jo lenne. Taldn egy kis séta segit.

- Hogyne - feleltem, azzal felpattantam, és stikdban behtuztam
a hasamat. — Kozlom 6nnel, Mr. Harding, hogy kittiné a zenei iz-
lésem.

Dan abbahagyta az evést, és ram mosolygott.

— Tényleg? Hét akkor nytigozz le!

— Rendben.

Mikézben 4dtvdgtam a szobdn, éreztem, hogy Dan a fenekemet
stiroli.

- Hmm, lassuk, mi a kindlat — szdlaltam meg a legbennfen-
tesebb hangomon. A felil lévé CD-k szamomra kicsit tal heavy
metdlosak voltak, igy hit leguggoltam, hogy a tobbit is megnéz-
zem.

Es fingottam egy nagyot.

Olyan hangja volt, mint a néstényét hivé elefint trombitdldss-
nak, csak sokkal-sokkal ércesebb.

Megdermedtem. Ha nem mozgolédok annyit, nem lett volna
semmi baj. (Istenem, add, hogy Dan ne hallja meg!) Lingol¢ ar-
comra szoritottam a tenyeremet, ¢s kimondtam a legelsé dolgot,
ami az eszembe jutott:

— Hogy recseg ez a parketta!

Dan fetrengett a rohogéstél. Ugy nevetett, hogy potyogtak a
konnyei. Azt hittem, sosem hagyja abba. De aztin bel6lem is ki-
robbant a nevetés. Dan idétlen, 6nfeledt vigyora és szinte gyere-
kes vihogdsa fakasztott kacajra. De miért is szomorkodtam vol-

na? Tudtam, ha Dan képes volt elérni, hogy jot nevessek magamon,
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mikozben legszivesebben a fold ald bajtam volna szégyenemben,
akkor vele akarom leélni az életem!
Elszakadtam az alvé Dan arcdnak ldtvinydtdl, majd 6sszehajrogat-
tam ¢és az éjjeliszekrényre tettem a listat. A teenddk vérhatnak, leg-
aldbbis par percig, amig elintézek valamit. Ovatosan kimdsztam az
agybdl, és a szemkozti ruhdsszekrény felé vettem az utamat. Kicip-
zraztam a terjedelmes vizall6 zsikot, amelyben ott lapult dlmaim
menyasszonyi ruhdja. Rengeteg ruhét probéltam fel Annaval és Jess-
szel, a két legjobb bardtnémmel, mire eldéntdttem, melyiket vegyem
meg. Fehér ruha széba sem johetett, mert abban tal sipadt lettem
volna a hosszu, fekete hajammal és viligos b6rommel. A tapadés ru-
hak is hamar kihullottak a rostin — ha az ember nem botsaska, min-
den apr6 hurkdt felnagyitanak. De aztan rdbukkantunk a tokéletes
ruhdra — tortfehér volt és pant nélkiili, nem tal szoros fliz6érésszel és
széles, abroncsos szoknyéval, amelyet pardnyi, izléses gyongyok diszi-
tettek. Sem tal egyszert, sem tul puccos — tokéletes.

— Lucy! - szélalt meg Dan. — Mit csinélsz?

Becsaptam a szekrényajtdt, és megpordiiltem a tengelyem koriil.

— Ugye nem l4ttad? Ugye nem lattad a menyasszonyi ruhdmat?

Dan magara huzta a paplant, és dlmosan nézett rdm.

— De igen.

— Nem igaz! — Hirtelen gombdc nétt a torkomban.

— Persze, hogy nem lattam, te kis butus! — vigyorgott Dan. — Meg-
tiltottad, hogy kinyissam azt az ajtét. Nem emlé¢kszel?

Hait persze, hiszen sajit kezlileg celluxoztam fel a szekrényre a
»Ha Kinyitod, Meghalsz!” feliratot.

— Akkor meg miért mondtad, hogy lattad? — néztem Danre gya-

nakvéan.



— Csak fel akartalak huzni.

Keresztiilvigtattam a szobdn, az 4gyra vetettem magam, és a pap-
lanon keresztiil beleskloztem Dan gyomréba.

— Ma tilos felhtiznod, Daniel Harding!

- Miére?

— Mert holnap lesz az eskiivénk, azért — valaszoltam, két kézzel
pufolve Dan véllac.

— Akkor ne most valljam be, hogy az ajindékomat is megta-
ldleam?

- Mi?!

Dan elkapott, és magahoz vont.

— Ha-ha! Megint beugrottal!

Mér a nyelvemen volt egy cifra kiromkodds, Dan csokja azonban

belém fojtotta a szét.

Nyolckor, tizéranyi kétségbeesett telefonalgatést, liliomokkal vald
bénazést, ezistfilctoll-pacdzist és egyéb nyaldnksigot kovetben, el-
bucstztam Dantél az ajtdban. Csak egy gyors csokot leheltem az aj-
kara, de 6 ettdl is teljesen beindult.

— Menjiink fel az emeletre — markolta meg a fenekemet csékolé-
z4s kozben.

Hatarozottan lefejtettem magamrol a kezét. Ugy beszéltitk meg,
hogy Dan a batyjanal tlti az éjszakat, és mar igy is hdrom 6rat ké-
sett — nem mintha ezzel barmiben is a hasznomra lett volna. Nem,
feltétlentil el kellett ugrania 6t dracskdra, hogy 6 is megtegye a sajit
eskiivéi elokésziileteit, amelyek kozott — a tusfirddillata bérébdl és
az alkoholszagu leheletébdl itélve — gyanim szerint egy konditermi

latogatas és tobboranyi sorozgetés is szerepelt. Ugy tiint, egy cseppet
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sem izgatja, hogy életiink legfontosabb napja el6tt dllunk. Az érdm-
ra pillantottam. Alig egy 6rdm maradt, hogy megfurodjek, 6ssze-
dobjak valami kajat, és rendet rakjak, miel6tt Anna és Jess megér-
kezne a lanybucstra.

— Légyszi! — kérlelt Dan.

~ Nem! - formedtem ra. — Indulnod kell. Es nekem is rengeteg a
dolgom.

Dan lehorgasztotta a fejét, és banatos kutyaszemekkel nézett rim,
amivel maskor szinte mindig sikertilt meglagyitania a szivemet.

— Megmasszirozom a hitad.

— Nem - rdztam mega fejem. — Indulj szépen, Dan! Kérlek!

—J6, j6, megyek mér, megyek mér. — Ugyetlenﬁl megprébalt meg-
olelni, de eltoltam magamtol.

Néztem, ahogy becsomagolt 6ltonyét lazan a vallara vetve, félre-
csapott cilinderrel a fején végigballag az 6svényen. Amikor a kapu-
hoz ért, megélle és visszafordult.

— Milyen nap is lesz holnap? Ugy emlékszem, valami dolgom
van.

Felvontam a szemoldokémet, és olyan jeges pillantast l6velltem
felé, amelynek hatasara egy gyerek is azonnal abbahagyta volna a bé-
gést. Dan azonban tovabb vigyorgott.

— Mi van? — kérdezte. — Még nem késé visszatancolni.

Osszerandult a gyomrom, és a hdnyinger keriilgetett.

— Ezt meg hogy érted?

— Az eskiivérél beszélek — vilaszolta Dan. — Még nem késé lefujni.

Rameredtem, és éreztem, hogy goresbe randul a gyomrom. Van
fogalma réla, mennyit giiriztem, hogy emlékezetessé tegyem az es-
kivénket? Tisztdban van vele, mi mindenrdl kellett lemondanom,

hogy minden klappoljon, amig 6 a haverokkal sor6zott és a tévé el6ee



heverészett? Es megkoszonte akdr egyszer is a firadozasomat? Emli-
tette akdr egy széval is, milyen halds azért, amit tettem?

— Ez nem vicces, Dan — mondtam. — Egydltalin nem vicces.

Dan ajkarél leolvadt a mosoly.

— Lazits mér egy kicsit, Luce!

Lazitsak? Miért mondogatjak éllandéan a pasik nekiink, néknek,
hogy lazitsunk, amikor megprébalunk jézanul viselkedni? Rédadasul
minden okom megvolt r, hogy pipa legyek. A reggelinél Dan valtig
allitotta, hogy a hdzastarsi eskiinél azt fogja mondani: ,,szornyisé-
ges menyasszonyom”, ebéd kozben pedig hozzdm végott egy zsemlét,
és kozolte, hogy a lagzin ételcsatat fog kirobbantani. Most meg azzal
viccel8dik, hogy lefujja az eskiivét. Mikor hagyja mar abba az idét-
lenkedést? Hidba probéltam lakatot tenni a szimra, a szavak maguk-
tél tolultak a nyelvemre.

— Ha nem vetted volna észre, Dan, az elmult egy évben méssal sem
foglalkoztam, csak az eskiivénket szerveztem, és napok 6ta nem tu-
dom rendesen kialudni magam.

— En is segitettem — felelte Dan, és vagyakozé pillantasokat vetett
a piros Minije felé. — En szereztem a DJ-t.

— Igen. Felhivtad az egyik haverodat, és megkérted, hogy hozza el
a keverdpultjit. Biztosan 6ridsi eréfeszitésedbe telt.

Dan débbenten meredt ram.

— Tudod, hényszor néztem at a lemezeinket, hogy 6sszeallitsam
a musort? A legtokéletesebb dalokat akartam kivalasztani, azokat,
amik valamilyen szempontbdl kiilonlegesek a szamunkra.

— Vagyis, ha jol értem, meghallgattal egy-két lemezt — csattantam
tel. — Istenem, mekkora dldozat volt ez téled, Dan! Mert amugy uté-
lod a zenét. Komoly feladat lehetett. En is szivesen iildogéltem vol-

na a foldon sort iszogatva és lemezeket hallgatva, de nekem sajnos
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ide-oda kellett cikdznom a virosban, hogy elhozzam a nyakkend-
ket meg a kittizéket mega...

— Musz4j pont most veszekedniink? — vigott kozbe Dan, és ugy
nézett rim, mintha én lennék az oka mindennek. — Azt mondtad,
menjek el. Azt hittem, ezt akarod.

— En azt akarom, hogy vedd komolyan az eskiivénket. Mert ma
csak pup voltdl a hdtamon, Dan.

Dan vallat vont, kinyitotta a kaput, és majdnem elbotlott a sajit
labdban, amikor kilépett a jardara.

— Szeretlek, Lucy Brown! — kidltotta hdtra, mikozben el6haldszta
a kulcsait, és betilt a kocsiba.

Becsuktam az ajtdt, az el8szoba faldhoz nyomtam a homloko-
mat, és mélyeket lélegeztem. Jaj, istenem! Mi iitott belém? Nem ér-
tettem, miért reagdltam tul ezt a kis ugratdst, bar az igaz, hogy az el-
mult par hénap 6sszes felgytilemlett fesziilesége most tort ki beld-
lem. De akkor sem kellett volna igy nekiesnem Dannek. Csak meg-
prébalt megnevettetni, mint mindig, amikor féradt vagy feszilt vol-
tam. Igaz, hogy néha hiilyén viselkedett, és elég lusta is volt, de min-
den egyéb szempontbél 8 volt a hozzdm ill6 ember. Magas (én 170
cm voltam), stét haju (ahogy én is — azaz, eredetileg sz8késbarna) és
piszkosul jéképt. Mindenét szerettem; a feszes fenekétdl a josdgos,
barna szemén 4t az orrét elesufitd kis gobig, amit egy tul hevesre si-
keredett régbimeccsen szerzett be még kamaszkoraban. Es & is sze-
retett, még olyankor is, amikor a rim nchezed§ stressz miatt stlyos
humorérzékhidnyban szenvedtem. Es akkor a hiszékenységemet, a
nevetséges érzelgésségemet meg a hipochondridra valé hajlamomat
még nem is emlitettem!

Majd lefekvés eléte felhivom, hatdroztam el magamban, mi-

kézben felszaladtam a [épesén. Bocsdnatot kérek téle, amiért agy



viselkedtem, mint egy igazi menyasszorny. Még arra sem méltattam,
hogy amikor elment, odakialtsam neki: LEn is szeretlek”, ami pe-
dig nem vallott rim. Mindig biztositani szoktam 6t a szerelmemrdl.

A Iépcsé tetején megtorpantam, és el6kotortam a listdt a far-
merem zsebébdl. A kovetkezd tétel mellett, amely a tizes szdmot
viselte — eskiivéi ajandék Dannek —, egy golydstollal odakanyari-
tott kérddjel volt lathatd. Egy par eziist mandzsettagombot vettem
Dannek, de tal hétkoéznapinak talaltam 6ket. A mandzsettagombok
nem azt tizenik: ,Ez ¢letem legboldogabb napja!” Inkabb azt: ,,Na-
gyon fantdzidtlan bardtné vagyok. Kardcsonyra furékészletet kapsz.”

Visszagyomoszoltem a cetlit a zsebembe, és betdmolyogtam a fiir-
dészobdba. Egy 6ran belil itt lesz Anna és Jess, akikkel pezsgds-bu-
liz6s lanybucsut terveztiink. Muszéj volt lehiggadnom. Ledobéltam
a ruhdimat, bekapcsoltam a radidt, kényelmesen elnytltam a meleg
furdévizben, és megprébiltam viddm dolgokra gondolni. Alig hu-
szonnégy 6ra mulva mar Lucy Harding, Mrs. Daniel Harding le-
szek. Viszlat, Lucy Brown!

Amikor az ujjaim meg a ldbujjaim aszalt szilvara kezdtek hason-
litani, kiszalltam a kadbdl, és a toriilkézéért nyultam. Es akkor hir-
telen belém hasitott — Dan tokéletes ajéndéka a padlason hever! Két
hete lomtalanitdst tartottam, és Dan segitett felvinni az ereklyés l4-
ddmat a padlésra. A doboz a kozos életiink emlékeit rejtette: rendez-
vények szorélapjait, fotdkat, csecsebecséket, leveleket, kagylohéjakart,
képeslapokat és az elsé randinkrdl szdirmazé mozijegyeket. Ha oda-
tenném a két mozijegyet a mandzsettagombok mellé, és a ceremé-
nia utdn dtadndm Dannek a dobozt, meg is lenne a tokéletes ajan-
dék — valami 6j a hdzassagunk tiszteletére, és valami régi, ami az elsé
randevinkra emlékeztet.

Ehhez viszont meg kell keresnem a jegyeket.
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Kiakasztottam a padldsajtét a hozza tartozé riddal, majd, nedves
labnyomokat hagyva a sz6nyegen, a Iépcséfeljard kozepére hiiztam
a létrat. Felmdsztam a létra legfelsd fokdra, és dgaskodni kezdtem.
A doboz csak néhany milliméternyire volt a kinyujtott kezemt6l.

— A francba!

A doboz 68rjitden kozel volt. Ha egy kicsivel magasabbra tudok
nyujtézkodni, konnyedén megkaparinthattam volna. Lébujjhegy-
re dlltam, és a doboz széle felé kaptam. A létra nyikorogva zottyent
egyet, aztan oldalra délt. Felsikoltottam, és kétségbeesetten marko-
ldsztam a levegdt, mikozben a torilk6zé lecstszott a testemrdl, én
pedig zuhanni kezdtem.

Esés kozben az volt az elsé gondolatom, hogy — a francba, elfelej-
tettem biztositani a létrdt! A mésodik pedig — na, ez féjni fog.

Es fajt is, de csak a masodperc tortrészéig.

A fejem a korldthoz csapddott, a nyakam kitekeredett és nagyot
reccsent, aztan tompa puffandssal foldet értem.

Ennyi. Mdr meg is haltam.



3. FEJEZET

AMIKOR KINYITOTTAM A SZEMEM, csupan annyit lattam, hogy
sziirke, elmosddott labak taposnak rajtam. Senki sem 4llt meg, hogy
megkérdezze, jOl vagyok-e. Mar csak ez hidnyzott, gondoltam ma-
gamban, és megdorzsoltem a fejem. A jelek szerint pont az Oxford
Street kell6s kozepén sikeriilt eldjulnom. De hogy a fenébe keriil-
tem ide?

Felkonyokoltem, és lepillantottam a testemre, hatha talalok vala-
mi 4drulkodo jelet.

Ekkor vettem észre, hogy anyasziilt meztelen vagyok.

— Neeeee! — nyogtem f6l, és rogvest magzati pézba kuporodtam.
— Mér megint azt dlmodom, hogy pucéran vasérolok. — Ha nem ke-
lek fel gyorsan, kovetkezik a mésodik szakasz, amikor is az osszes
expasim ujjal mutogat ram és kirohog.

Megvértam, amig megritkul a tdmeg, és lassan feltdpaszkodtam.
Egyik kezemmel az 6lemet probéltam eltakarni, a masikat a cicim-
re szoritottam. Kiilonféle kort, szdrmazast és vallasi emberek vet-
tek koriil. Oltonyds, arcfitylas, estélyi ruhds, kérhdzi halsinges, ba-

varruhds, overallos és pizsamas emberek. Es kivétel nélkiil sépadtak
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voltak, szinte atldtszéan sziirkék. Mintha a vilag legbizarrabb jel-
mezbaljaba csoppentem volna.

Bar sehonnan sem hallatszott zene.

Siri cs6nd honolt koriilottem, csak csoszogist, séhajokat és nyo-
géseket lehetett hallani, meg valami tavoli bugést. Mindenki egyene-
sen maga elé meredt, és amikor megprébéltam szemkontaktust léte-
sfteni, iires tekintettel néztek vissza rim. Ugy éreztem magam, mint-
ha megint elsééves lennék az egyetemen. Csak a sor hidnyzott. Meg
a DJ. Meg a diszk6gombok. Tulajdonképpen még falak sem voltak
kortilottem, csak egy nagy, sotét felhd tornyosult vészjosléan a fe-
junk folott.

A vilaglegpocsékabb bulijiban vagyok, dllapitottam meg magam-
ban. Ideje lelépni.

— Elnézést! — kaptam el egy viktoridnus kori jelmezbe bujt né
konyokét.

De az dtnézett rajtam, és ment tovébb zavartalanul. Utdnasiettem,
de hirtelen megtorpantam. A kezem meg a ladbam olyan sziirke volt,
mint a menzai tejbegriz.

— Mi tortént velem? — ragadtam meg egy nagyon oreg ember ke-
zét, akinek szanaszét allt a haja. — Miért szirkiiltem el?

Am az oreg lerdzta magirél a kezemet, és tovabbsantikalt.

— Na jé, most mar szeretnék felébredni — csattantam fol. — Eski-
vém lesz.

Amikor semmi sem tortént, elfogott a szédilés, és bizseregni kez-
dett a testem. A sziileim haldla 6ta nem volt sulyos panikrohamom,
de még jol emlékeztem a figyelmeztetd jelekre.

— Lucy! - kiabalta tdl egy férfihang a zimmogést. — Lucy Brown,
maradj ott, ahol vagy!

Megdermedtem. Ez a valaki ismer engem.
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— Itt vagyok! — engedtem el az egyik mellemet, és integetni kezd-
tem. — [tt vagyok!

A tomeg szétnyilt, és lattam, hogy egy aranyszint, kopasz fej ko-
zeledik felém. Azonnal 6sszegornyedtem, hogy eltakarjam magam.

— Istenem, csak nehogy valamelyik expasim legyen! Légysziiiiii!

Kisvértatva egy alacsony, zomok ember tort 4t a tomegen, és fe-
lém nydjtotta a kezét.

— Ugye te vagy Lucy? — kérdezte lihegve. — Elnézést a késésért.
Eléd kellett volna jonnom.

— Mi a fene folyik itt? Pucér vagyok!

— Igy van — felelte a férfi olyan hangon, mintha ez lenne a vilig
legtermészetesebb dolga. — Kérsz egy lepedét?

Néztem, amint kotordszni kezd a zakdja zsebében, és el6htz be-
18le egy fehér lepedét — ahogy a btivész hizza elé a szines kenddket
a kalapjabol. Bocsdnatkérd arckifejezéssel nyujtotta dt a leplet, amit
rogeon magam koré tekertem. Felalltam. Ujdonsiile ismerésom na-
gyon alacsony és nagyon sdrga volt. Sz szerint sugarzott — az arany-
szinden fényld feje bubjatdl a kissé sz6ros 1abujjaiig, amelyek csupa-
szon kukucskaltak elé jol szabott tweedoltonye aldl. Szemét bozon-
tos szemoldok keretezte, husos arcén pedig, kozvetleniil a mosolygd
szdja folott, széles orr tile. Kikopote Bob Hoskins vol.

— Ugye, csak almodom? — kérdeztem téle.

— Bob vagyok — kozolte velem a fényl8 ember, és felém nyujtotta a
kezét. — Orvendek!

Tudtam! Tudtam! A stressz hatdsdra mindig hires emberekrél 4l-
modtam, ami jél hangzik — féleg, ha arra riadsz, hogy 4lmodban
Noel Edmondsszal' szexeltél. Még hénapokkal az eset utdn sem tud-

tam pirulds nélkil végignézni az All az alkut.

1 Brit tévés személyiség, vetélkedémiisorok hazigazddja.
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- Hoskins, ha nem tévedek — rdztam meg somolyogva a pasas
kezét.

— Nem - felelte amaz zavartan. — Szent Bob, Péter unokafivére.
Gyere velem! — Még miel8tt vélaszolhattam volna, Bob kézen fo-
gott, ¢és ismét belevetette magat a tomegbe. Botladozva loholtam a
nyomdban.

— Mar nincs messze — lihegte. — Mindjért ott vagyunk.

Mar éppen meg akartam kérni, hogy hadd fajjak egyet, amikor az
utolsé ember mellett is sikertilt atpréselniink magunkat, és egy szé-
les faajté elé értiink. Bob elengedte a kezem, és sorban végigtapogat-
ta a zsebeit.

— Aha! - kidltott fel, azzal el6huzott egy kulcsot az 6ltonyzsebé-
bdl, és kinyitotta az ajtot. — Faradj be, és foglalj helyet!

Hunyorogva korbepillantottam a helyiségben. Széket kerestem.
Az egész szoba ragyogott, alig littam valamit.

— Elnézést! — szélalt meg Bob, és ismét a zakoja zsebébe nyult. —
Ez majd megoldja a problémat.

Egy napszemiiveget nyomott a kezembe. Elton John viselhetett
ilyet a hetvenes években, de legytirtem magamban a késztetést, hogy
riasszam az {zlésrenddrséget, és sz6 nélkil feltettem a szemiiveget.
Hirtelen minden elhomélyosult. Ugy pislogtam, mint egy agylagyu-
lasos teve a homokviharban.

A helyiség nagyobb volt, mint képzeltem. Hatalmas, boltives
mennyezetét novényekrol, emberekrdl és allatokrdl késziile metsze-
tek diszitették, a sotét szinli padlé pedig csiszolt fabol késziilt. A he-
lyiség kozepén széles mahagoéniaszeal allt, kée oldaldn egy-egy antik,
bérhuzatt karosszékkel. Bob leiilt velem szemben.

— Foglalj helyet, Lucy! — mondta mosolyogva. — Beszélgesstink!



Ovatosan letelepedtem az iires székre, de kozben végig attél
tartottam, hogy az dtvéltozik hires emberré és ram kidlt: ,Vedd le r6-
lam a hajas seggedet!”

— Ugye, dlmodom, Bob? — htiiztam magam al4 a [ibam, miutdn a
szék meg sem mozdult.

De Bob csak a fejét rzta.

— Mi az utolsé dolog, amire emlékszel?

— Felmdsztam a létréra, hogy levegyem Dan ajandékart a padlas-
r6l — hadartam —, aztdn leestem, és betitottem a fejem. — Mély leve-
g6t vettem. — Eszméletlen vagyok, ugye?

Bob mésodszor is megrézta a fejét.

— Dehogynem! — er6skodtem. — Kémaban fekszem a kérhazban.
Dan ott all az 4gyam mellett, és a ,My Heart Will Go On™-t jatssza
Celine Diontél, hogy végre kinyissam a szemem, mert ez a szdm szolt
az els6 randinkon, miutdn telefingtam...

— Lucy!

— Igen, Bob?

— Nem fogsz magadhoz térni.

— De igen!

— Nem.

— De igen!

— Lucy - suttogta Bob elérehajolva —, meghaltdl.

— Most mér mennem kell, Bob — pattantam fel a székrdl, és az
ajt6 felé indultam. — Megmondom Dannek, hogy szeretem; meg-
mondom neki, hogy sajnalom, amiért veszekedtem vele, és alig vé-
rom, hogy holnap férjhez menjek hozz4, mert...

Nagy nchezen kinyitottam az ajtét. Odakint ugyanaz a sziirke

embertomeg 6rvénylett.
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— Ebredj fel, Lucy! — csiptem bele erésen a karomba.

A csipés egyaltalin nem fijt, ezért pofon vigtam magam. Mi fo-
lyik ite? Miért nem érzek semmit?

— Lucy - szélt utdnam Bob —, légy szives, gyere vissza!

Visszatamolyogtam az irod4ba, és megmarkoltam a sz¢k tdmléjac.

— Segits felébredni, Bob! Egyediil nem megy.

Bob felallt, megigazgatta a zakojat, és elindult felém. Halvany mo-
soly jatszott az ajkdn, de a szemoldokét komoran 6sszevonta.

— Tébbé nem fogsz felébredni, Lucy — mondta. — A purgatdri-
umban vagy, félaton a fold és a menny kozott. Sajnos egészen biztos,
hogy meghaltil.

— A purgatériumban. Mi az, egy 6j konditerem? — poénkodtam.

Am ekkor minden elsotétiilt eléttem.



4. FEJEZET

BoB MEGLEPOEN EROS VOLT alacsony termetéhez képest. Elkapott,
mielétt a foldre csuklottam volna, és magéhoz szoritott. A teste
olyan meleg volt, mint a frissen megtoltott forrd vizes palack, és
miné] tovabb tartott a karjaban, annal nyugodtabbnak éreztem
magam. Amikor évatosan letiltetett a székre, olyan ernyedt voltam,
mintha egymagam megittam volna egy egész iiveg bort (a gyomrom
viszont nem kavargott).

— Jobban vagy, Lucy? — érdeklédote Bob.

Bolintottam. Halott voltam, és sikoltoznom kellett volna rémiile-
temben. Ehelyett azonban olyan érzés fogott el, mintha egy felhén
lebegnék a szikrdzé napsiitésben, és duci kerubok legyezgetnének a
szarnyaikkal.

Néztem, ahogy Bob visszamegy az irbasztalhoz, és felcsapja a
nagykényvet. Lapozni kezdett — minden oldal utdn megillt, hogy
megnyalazza tompe mutatdujjat.

— A pokolra jutok? — kérdeztem. Vontatottan beszéltem, alig for-
gott a nyelvem. — Nem akartam 4m ellopni azt a fulbevalét a H&M-

bél! Véletleniil pottyant a tiskimba.
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— Nem, Lucy, nem jutsz a pokolra — nevette el magat Bob. — Azért
vagy a purgatériumban, mert vératlanul haltdl meg,

Nem kell a rizsa, gondoltam magamban, de talsdgosan ki voltam
titve ahhoz, hogy megszélaljak.

— Nos — futtatta végig a mutatdujjit Bob a lapon —, Lucy Brown,
huszonnyolc éves, a néhai Judith és Malcolm Brown egyetlen ledny-
gyermeke.

A sziileim nevének hallatan idegesen randultam 6ssze. Istenem!
Anyu... Apu...

Huszonkét éves korom éta nem ldttam Sket. Amikor hazautaz-
tam a husvéti sziinetre, legnagyobb bosszisigomra megtudtam,
hogy a sziileim nélkiilem akarnak elutazni Rodoszra. A hiilye dllam-
vizsga miatt két hetet toltottem tok egyediil a macska mega kisérle-
tipszicholégia-konyv tarsasagaban. Még Dant sem tudtam eléranci-
galni, hogy elterelje a gondolataimat. Manchesterben maradt, hogy
kisegité pincérként keresse meg a tandijravalé.

A hazaérkezésem utdni mésodik napon a sziileim 6sszecsomagol-
tak és felkerekedtek. Amikor kikanyarodtak a hdz elél, anyu leteker-
te az ablakot, és kidugta a fejét.

— Sietiink haza, kislinyom! — kidltotta oda nekem. — Szeretiink!

Két rendértsl tudtam meg a hirt. A rendérné letiltetett, és igy
szolt:

— Nagyon sajndlom.

A kollégdja kozben a konyhdban csorompolt a bogrékkel — tedt £6-
zott. A baleset egy szeles hegyi uton tortént, mondta a rendérné, a
nyaralds negyedik napjén.

A kovetkezd két hét eseményei teljesen egybefolytak. Dan lejott
Brightonba, hogy lelki tdmaszt nyujtson. Semmi mdsra nem emlék-

szem, csak arra, hogyan olelt it és duruzsolt a fillembe. A sziileim



halila teljesen letaglozott. Azt hittem, soha nem fogok helyrejonni,
Dan azonban végig velem volt, és megigérte, hogy soha nem fog el-
hagyni. Biztosra vettem, hogy orokre egyiitt maradunk. Meg sem
fordult a fejemben, hogy barmelyikiink is korai hallt fog halni.

— Lucy! - szakitotta félbe Bob lagy hangja a gondolatmenetemet.
— Minden rendben, Lucy? Nem akarsz sziinetet tartani?

A kezembe temettem az arcom. Patakokban folytak a konnyeim.

— Hol vannak? — kérdeztem elszorul6 torokkal. — Hol vannak a
sziileim?

— A mennyorszdgban — vilaszolta Bob kedvesen.

Hirtelen felegyenesedtem, és dtnytltam az asztalon.

— Talalkozhatok velitk? Beszélhetek velitk?

— Taln - felelte Bob. — De el8szor is meg kell hoznod egy fon-
tos dontést.

— Miféle dontést?

Bob keriilte a pillantdsomat, és idegesen simitotta végig golyo-
fejét.

— Vilasztanod kell. A sziileid és Dan kozote.

— Ezt meg hogy érti? — pattantam fel a székrdl, és hirtelen a mara-
dék nyugalmam is elpdrolgott. Bob zavart grimaszt vagott, és meg-
igazitotta a nyakkendéjé.

— Azt hiszem, okosabb, ha velem jossz.

Azzal elindult a helyiség taloldalédn 1évé ajté felé. Izgatottan lo-
holtam a nyomaban. Hat mégis lithatom Dant? De hogyan? Talan
mégsem haltam meg végleg, és Bob ajbdl élévé tud valtoztatni a va-
razspélcdja segitségével. Ezért nem keriiltem a mennyorszagba, a szii-
leim mellé. Az is lehet, hogy Bob oda tudja vardzsolni Dant a lakés-
ba, akinek az utolsé pillanatban sikeriil elsésegélyben részesitenie

engem. Amikor kinyitom a szemem, igy szol:
& y gy
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— Hiéla istennek! Jaj, Lucy, mér azt hittem, elveszitelek.

Megcsokoljuk egymast, 6sszehdzasodunk, és boldogan ¢liink,
amig meg nem halunk. Minden rendben lesz.

Visszafojtott Iélegzettel virtam, hogy Bob bedugja a kulcsot a zar-
ba. Vajon mi lehet az ajté mogote? London? Az utcank? A lakdsom?
Egy koérhazi plafon? Az ajté megnyikordult.

— Ime, a lehetéségek! — hajolt meg alig észrevehetéen Bob.

Osszeszorult a szivem. Két sziirke mozgélépesét lattam magam
el6tt. Az egyik f6l6tt a neonbettik azt hirdették: ,Fel”, a mésik folott
azt: ,Le”. A felfelé mené egy sziirke felhébe veszett, a lefelé mend
zoldes péréba.

— Ez itt — mutatott Bob a felfelé mend mozgélépesére — a menny-

orszégba repit téged, ahol taldlkozhatsz a sziileiddel.

Felszisszentem. Szinte 6nkénteleniil. Nem tudtam elhinni, hogy
odafont a sziileim virnak ram. Nagyot nyeltem, és kétségbeesetten
igyekeztem visszafojtani a kdnnyeimet.

— Es ez? — mutattam a lefelé mend mozgdlépesére. — Ez hova visz?

— Ez visszaszdllit a foldre.

Igazam volt. Nem haltam meg teljesen. Féluton voltam élet és ha-
lal kozote. Mereven bimultam a felfelé mend mozgdlépcesét, és osz-
szeszorult a szivem, amikor elképzeltem, hogy a sziileim kisimult,
mosolygds arccal, kitart karral virnak rim a mennyorszagban. Mit
nem adtam volna, hogy tagbaszakadt apukdm medvemddra magi-
hoz dleljen, anyukdm szorosan hozzdm simuljon, én pedig besziv-
hassam a U'Oréal hajlakk és a Christian Dior J'adore parfiim illatat.
Csupdn hdrom ember volt a vilagon, aki mellett biztonsagban érez-
tem magam, ¢és most valasztanom kellett kézottiik. Fogalmam sem

volt, mitévé legyek.
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Egyik mozgélépesérsl a masikra tekintgettem, és ugy éreztem,
mindjért szétrobban a fejem. Kit vélasszak: a sziileimet vagy Dant?
A sziileimet, akik egész gyerek- és kamaszkoromban féltd szeretettel
vettek koriil, és akiket hat hosszu éve nem lattam, vagy Dant, akinél
jobban senki sem szeret a viligon, és aki egész hatralévé életét velem
akarja leélni?

Elképzeltem a sziileimet, amint osszedlelkezve, bizakodd, bétori-
t6 arccal allnak egymds mellett, majd Dant — Dant, aki nemsokéra
megtalalja az emeleten fekvé pucér holttestemet, a karjéba vesz, a ne-
vemet ismételgeti, aztdn elsirja magat, és ringatni kezd.

— Ne haragudjatok — sugtam oda a felfelé mené mozgélépcss-
nek. — Anyu, apu, nagyon szeretlek titeket, és évek 6ta arrél abrn-
dozom, barcsak ujra talalkozhatnank, hogy atolelhesselek titeket, és
elmondhassam nektek, milyen sokat jelentetek nekem, de... — Leto-
roltem az arcomon végiggurul6 konnycseppet, de rogton egy jabb
jelent meg helyette. — ...de nem haltam meg egészen. Még nem.
Bob ad nekem még egy lehetdséget, Dan pedig egyediil van, és nem
tud nélkiilem élni. Ugye, megértitek? Uj esélyt kaptunk a boldog-
sdgra, ¢s, gondolom, ti is szurkoltok nekiink. De visszajovok hoz-
zatok. Egy szép napon visszatérek, és akkor mind egytitt lesziink,
és...

— Lucy! - szélalt meg Bob. — Minden rendben?

Félretoltam az utbdl, és szélsebesen a lefelé mend mozgdlépcsdhoz
rohantam, nehogy meggondoljam magam.

— Mindent készonok, de most mér ideje hazamennem.

Bob fiirgébb volt, mint Linford Christie egy romlott hamburger
utan. A mozgdlépesé elé pattant, és széttdrta a karjic.

— Allj! - kidltotra. — Nem széllhatsz fel a mozgoélépcsére, amig el

nem mondtam az dsszes tudnivalée.
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— En mar mindent tudok. — Prébéltam elslisszolni mellette, de hi-
dba. — Ha lemegyek a mozg6lépcsével, tjra talalkozom Dannel. Azt
igérte, lathatom 6t, azt igérte...

— En ugyan nem! - felelte Bob ingeriilten. — En csupan annyit
mondtam, hogy gyere velem. Még nem ismered a lehetdségeidet.

— Es mik lennének azok?

— Vagy felmész a mennyorszégba, ahol a sziileiddel egytitt megva-
rod, amig Dan is meghal, vagy éléhalott képében visszatérsz a foldre.

-HOGYAN:?!

— El8halott képében.

Sz6ldsra nyitottam a szamat, de amikor sikerilt felfognom Bob
szavait, egy hang sem jott ki a torkomon.

— Csak ugy mehetek vissza, ha... ha... zombivé vilok? — nyogtem
ki végul.

Bob feltartotta a kezét.

— Mi jobban szeretjiik az él6halott kifejezést, Lucy. A Iényeg, hogy
ha visszamész a foldre, és teljesitesz egy feladatot, szellemmé valtoz-
hatsz. Csak igy lehettek wjra egymdséi Dannel.

Dan ¢és én csak gy lehetiink jra egy par, ha szellemmé viltozom?

—Jol vagy, Lucy? — kérdezte Bob.

Megréztam a fejem, mert sz6lni sem birtam débbenetemben. Ha
a mennyorszagot vélasztom, ki kell virnom, amig Dan meghal, ami,
ha feltessziik, hogy a szerelmem szép kort ér meg, legaldbb... szdimol-
gattam magamban... 6tvenegy év! Tényleg meghaltam. Elpatkoltam,
kinyiffantam, feldobtam a talpam, kipurcantam, beadtam a kul-
csot... vérjunk csak, itt valami nem stimmel...

— Miért nem lehetek eleve szellem? — tudakoltam. — Miért
zombiként kell visszamennem?

— Eléhalottként — csattant fel Bob.
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— Tok mindegy.

— Az 550.3-as zdradék szerint ahhoz, hogy az elhunyt szellemm¢é
valhasson — kulcsolta 6ssze a kezét a hdta mogote, és valtott hirtelen
hivatalos hangnemre Bob -, végre kell hajtania egy feladatot, amely
az emberiség javét szolgdlja.

— Vagyis?

— Hmm. — Bob a zakéja zsebébe nytlt, és egy fekete szamoldgép-
re hasonlité tdrgyat huzott elé beldle. Bepotyogott valamit, felsdhaj-
tott, majd jra megnyomott par gombot.

— Azlesz a feladatod — nézett ram —, hogy tarsat taldlj egy ember-
nek, aki még soha életében nem volt szerelmes.

Ennyi? Ha szellem akarok lenni, mindéssze annyi a dolgom, hogy
segitsek valakinek bepasizni?

Eletemben is megprébaltam mar pasit szerezni egy-két baratném-
nek. Az mar mds kérdés, hogy nem jértam tul sok sikerrel. Sét, egy-
szer az egyik baratnédm kozolte velem, hogy egy életre elment a kedve
a randizdstol, miutdn osszehoztam 6t egy dllatpreparatorral, akivel a
vonaton ismerkedtem meg. De ez még nem jelenti azt, hogy nincs te-
hetségem a dologhoz. Egyszertien nem volt szerencsém.

— Mennyi idét kapok? — kérdeztem.

— Huszonegy napot.

— Ugye, viccel? Eletre sz2616 szerelem hdrom hét alatt? Nekem hu-
szonkét évembe telt, hogy rataldljak Danre.

— Huszonegy nap a szokdsos hataridd, Lucy — vonta meg a vallat
Bob. — Kilonben a szellemjel6lt talsigosan berendezkedne a f6ldon.
Nagyon megrézé tud lenni, amikor az emberek egy esetleges ku-
darc utdn nem hajlandoék visszatérni a mennyorszagba — pillantott
a hatunk mogott tolong sziirke arct témegre. — Megrdzé és mace-

ras.
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Furdalt a lelkiismeret, amiért kordbban olyan cstinyakat gondol-
tam a Bob irod4ja el6tt téblabolé emberekrdl. Latszott rajtuk, hogy
nem birjak felfogni, mi tortént veliik. Teljesen érthetd volt a viselke-
désitk. Most tudtam meg, hogy Bob égi jétevét akar csinalni bels-
lem, és még mindig nem tértem magamhoz.

— Lenne még egy kérdésem — szélaltam meg.

Bob bélintott.

— Ha ¢él6halottként visszatérek a foldre, és teljesitem a feladatort,
szellemmé valok, ami azt jelenti, hogy ujra 6sszejohetek Dannel...

— Igen - felelte Bob. Volt egy olyan sanda gyantim, hogy egy icipi-
cit kezdek az agydra menni.

— Utdna a mennyorszagba keriilok?

Bob megrézta a fejét.

— Ha ugy dontesz, hogy szellemmé akarsz valni, nincs tovédbb. Ha
egy ¢pliletben kisértesz, addig maradsz a f6ldon, amig az épiilet el
nem pusztul. Ha egy embert kisértesz, szellem maradsz, amig az ille-
t6 meg nem hal. Csak ezutdn juthatsz vissza a mennyorszagba.

— Uristen!

— Sss, nehogy meghallja!

— Bocs!

— Kérsz egy kis gondolkodasi idét? — tudakolta Bob.

Szaporén bélogattam.

— Kaphatnék 6t percet?

— Az egész 6rokkévaldsig a tiéd — felelte Bob —, de azért 6rilnék,

ha nem kellene olyan sokdig virnom. Nyugodtan iilj be az iroddmba!
Lezottyentem a Bobéval szemkozti székre, és a kezembe temettem
az arcom. Ez nem igazsig! Olyan szépen alakultak a dolgaim! Jo,

a grafikusi munkdm egy kissé egyhangu volt. Amikor elvégeztem



a képzémivészetit, arrdl dlmodoztam, hogy mend magazincimlapo-
kat és hipermodern csomagoldsokat fogok tervezni, am végil be kel-
lett érnem a sajdt markds moséporos dobozokkal meg az tiveghdz-
prospektusokkal. Aztén arrél sem szabad megfeledkeznem, hogy
egyéltalin nem éltiink luxuskériilmények kozote. A hdz kicsi volt, a
sunyi bojleriink pedig mindig a legdermesztébb téli napokon mond-
ta be az unalmast, nekiink pedig dideregve és biidosen kellett szé-
molnunk a napokat. Egy él6 rokonom sem volt, barataim azonban
igen, nem is szdmitva Dant. Dant, aki azt igérte, hogy 6rokké szeret-
ni fog. Csak ajandékot prébaltam keresni neki, amivel csibészes mo-
solyt csalhatok az arcara életiink legkiilonlegesebb napjén, de Isten
gy dontott, ez a megfelel$ pillanat, hogy eltegyen lb aldl. Igazsig-
talansdg! Nem mintha tul sokat vértam volna az élett8l. Csupan az
volt a vigyam, hogy hozzdmehessek életem szerelméhez, tobbé-ke-
vésbé tisztességes karriert fussak be, és gyerekeket sziiljek. Ez olyan
nagy kérés?

Amikor eszembe jutott, milyen korilmények kozoee valtam el
Dantdl, azonnal furdalni kezdett a lelkiismeret. Bacsuzéul meg
akart 6lelni, de én elloktem magamtdl, aztdn a fejére olvastam, hogy
nem segitett az eskiivéi el6késziiletekben. Es aztan... Istenem... még
arra sem vettem a firadsdgot, hogy utédna kialtsam: ,,Szeretlek!” Ab-
ban a hitben tavozott, hogy haragszom r4. Ez a legutolsé emléke ro-
lam.

— Lucy!

Felnéztem. Bob fénylé kopasz feje jelent meg az ajtonyildsban.

— Elnézést, hogy siettetlek — mondta bocsanatkéréen —, de kicsit
teltorlédtak az emberek. Sikeriilt dontened?

Hitrad6ltem a széken, és egyenesen Bob szemébe néztem.

— Igen — valaszoltam -, sikertilt.
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— J6. — Bob sietve kiterelt az ajtén. — Es mit hatdrozeal?

— Nagyon szeretnék taldlkozni a sziileimmel, de [itnom kell Dant,
mieléte felmegyek a mennyorszagba — feleltem. — Nem spekulalha-
tok otven évig, vajon minden rendben van-e koriilotte. Vele aka-
rok lenni, Bob. Bocsdnatot akarok kérni téle, és el akarom mondani
neki, mennyire szeretem.

— Ez avégleges dontésed? — kérdezte Bob enyhe csalédottsaggal. —
Ha a mennyorszdgba mész, sokkal kevesebb a papirmunka.

— Ez a végleges dontésem — feleltem az indokoltnél jéval magabiz-
tosabban, és tigy éreztem magam, mintha egy bizarr égi vetélked6be
csoppentem volna.

— J6lvan, Lucy. — Bob egy nagy barna boritékot nyomott a kezem-
be. — Ebben mindent megtalélsz, de ha birmi kérdésed lenne, a laké-
tarsaid biztosan segitenck.

Rameredtem.

— A lakétarsaim?!

— Lucy, a Leend8 Szellemek Hazéban fogsz lakni. Nemsokdra
megismerkedhetsz a lakdtdrsaiddal.

Mikozben Bob a lefelé mend mozgodlépesé elején lachato kis lyuk-
ba illesztette a kulcsat, én végig a mellkasomhoz szoritottam a bori-
tékot. Amikor a piros-fehér csikos biztonsdgi korlat hitracsapddott,
felém nyujtotta a kezét.

— Sok szerencsét, Lucy! Viszlat huszonegy nap mulva!

— K6szonom, Bob! - szoritottam meg a kezét.

A szivem, ha még létezett egyiltalan, hevesen dobogott, amikor
el6reléptem, és megmarkoltam a kapaszkodot.

— Ne feledd! - kidltotta utdnam Bob. — Ide barmikor visszajo-
hetsz. Nem kell kivirnod a harom hetet. A szabilykényvben min-

dent megtalalsz.



— A szabélykonyvben? - kidltottam vissza. — Oké! Vettem!

Amikor a mozgo6lépcsé rezegni kezdett, majdnem visszaiszkoltam
a tetejére. Mi a fenét muvelek én ite? Egyéltalin kinek kell part ta-
lilnom? Es Dan vajon 8szintén oriilni fog nekem, ha szellem képé-
ben l4t viszont?

A mozg6lépcsé kerregve-csattogva vitt lefelé a strt, zold pardba.

Nincs mese, visszatérek a foldre.



S. FEJEZET

— AU! - HOKOLTEM HATRA, ES MEGDORZSOLTEM AZ ORROMAT.
— Ez meg mi a franc?

A mozgdlépesé hirtelen megéllt, én pedig fejjel egy fehérre festett
ajténak tdntorodtam. Amin nem volt kilincs. Egy darabig mereven
bidmultam, aztin bitortalanul megrugdostam a ldbujjammal. Miu-
tin semmi sem tortént, udvariasan bekopogtam rajta.

- Hallo!

Semmi valasz.

— Hallé! - Most mér hangosabban kopogtattam. — Lucy va-
gyok!

Amikor erre sem reagalt senki, kicsit megijedtem. Nem voltam
olyan j6 formdban, hogy felszaladjak egy lefel¢ haladé mozgolép-
csén. Tudtam, hogy be ke// jutnom az ajtén. Nem volt més vélasz-
tasom.

Mindkét oklommel dorémbolni kezdtem az ajtdn.

— Hé! Engedjenck be!

Az ajté hirtelen feltdrult, és egy magas, vékony, kozépkora fér-

fit pillantottam meg magam el6tt. Gondor haja a szemébe logott,



nagy orra alatt vastag bajusz huzédott. Kordnadragot, citromsar-
ga akrilpul6vert, fehér zoknit és bérszandale viselt.

— Segithetek? — kérdezte.

— Lucy vagyok — lobogtattam meg a boritékot az orra elétt. — Bob
kildotr.

A pasas s6hajtva égnek emelte a tekintetét. Bevallom, melegebb
fogadtatdsra szdmitottam.

— Ertem — htizédott hatra. — Féradj be!

El6reléptem, és azonméd lefejeltem egy ruhaallvanyt. A fogasok,
amelyeken pasztellszinli puléverek és vildgos kordnadragok 16gtak,
nagy lirméval csapédtak egymdshoz.

— Vigyazz a cipSkre! — formedt rim a pasas.

A ldbam alatt szépen elrendezett barna szandélok sorakoztak.
Mindegyikhez tartozott egy par gombdcba gytirt fehér zokni is.

A gardrébban voltam, méghozzd, a pasas arcdbol itélve, az Gvében.

—J6lvan na! — léptem hatra. — Azért nem kell megenni! Nem tud-
tam, hogy ez a te szekrényed.

— Gyertink mar!

Behuzott nyakkal elérelendiiltem, de megbotlottam a sajét 13-
bamban, és arccal egy koszlott bardnybdr szényegen landoltam.
A szényegnek olyan szaga volt, mint a tulf8zott zoldségeknek.

— Bocsi! — Feltapdszkodtam, és tizote tekintettel néztem koril.
Hova kertiltem?

Ez egy szoba. Igen, egy szoba. Méghozza elég bizarr, ha mar
itt tartunk. A sarokban 1évé rekamiét ,,Thomas, a gézmozdony™-
mintds dgynemtvel vetették meg. Az 4gy melletti ¢jjeliszekrényen
tornyokban alltak a kényvek. Mind a négy falat vonatos poszte-
rek boritottdk; egy négyzetcentiméternyi tires helyet sem lehetett

latni.
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Mir a nyelvemen volt egy megjegyzés a berendezést illetSen,
amikor hatalmas csattanassal becsapddott a szekrény ajtaja. A vas-
utas mereven bdmult, kezét csontos csipdjére tette. Nem foszlott a
bére, és nem santitott, de kevés visszataszitdbb férfit lattam nala éle-
temben.

— Te is zomb... ¢él8halott vagy? — tudakoltam.

— Uhiimmmmmmmmmmmmm - felelte lassan. — Az volnék.

Tet6tdl talpig végigmértem, és idegesen régtam a kormomet. At-
tol, hogy ez a pasas egész emberinek tinik, még nem biztos, hogy
én is. A kezemre pillantottam. Puhdnak és rézsaszinnek latszott, de
ez még nem jelentett garancidt arra, hogy nem szakadt le az arcom.
Megtapogattam az arcomat, nem véres vagy nyalas-e.

— Valami baj van? — kérdezte a vasutas.

— Még nem tudom. Van egy titkrod?

Vasutas bélintott, azzal kotordszni kezdett a koméd fiokjaban, és
nagy nchezen eléhuzott egy borotvalkozé titkrot.

Visszafojtott lélegzettel pillantottam bele.

Na jé, a hajam még mindig barna, a szemem még mindig kék, és a
szem6ldokom is szépen ivelt. A homlokom nem dudorodik el6re ter-
mészetellenes szgben, és az dllkapcsom sincs kiakadva, mint egy té-
maddsra kész zombinak. El8sz6r halalra rémiiltem a szemem alatt
haz6dé sotée karikakedl, de aztan rdjottem, hogy fuirdés eléte lemos-
tam magamrél az alapozét. Phii! Ez itt én vagyok. [gy, smink nélkiil
egy kicsit nyuzottnak litszom, de a jétékony félhomélyban akér von-
z6nak is tiinhetek.

Visszaadtam a pasasnak a titkrot.

— Kosz szépen... 666...

— Brian. Gyere, bemutatlak Claire-nek, aztdn megkeressiik a

szobadat.



Ezek szerint nem én vagyok az egyediili né a hizban. Héla Isten-
nek! Remélem, j6 fej a csaj; megérti, min megyek keresztiil, és elma-
gyardzza, mi a fene folyik itt!

Brian kiviharzott a szobabdl, én pedig kovettem 6t a sziik folyo-
son. A hallban ugyanolyan koszlott volt a sz6nyeg, mint Brian szo-
béjaban. Ahol nem kopott ki, ott hatalmas, narancssérga spiralmin-
ta diszitette. A piszkossdrga flrészporos tapéta itt-ott mar levalt a
falrdl, a folyosé végén 1évé nyitott ajtdn keresztiil pedig egy mosdé-
kagyléra lehetett latni. Sziirke vizkdréteg boritotta, és gy festett,
mintha évek 6ta nem tisztitottak volna ki.

Mér éppen meg akartam kérdezni, van-e mésik firdészoba, ami-
kor Brian megillt egy csukott ajt6 el6tt, és bekopogott rajta.

— Claire, ldtogaténk jot.

— Nyitva van! — siivoltotte egy néi hang. — Nem harapok.

Brian felhorkant, majd felém fordult.

— Artedl fugg, milyen kozel megy hozza az ember.

Amikor Brian lenyomta a kilincset, kissé hatrahékoltem. Viligos-
s4 valt, hogy nemcsak Claire-t kell széles ivben elkeriilni. Brian bi-
dosebb volt, mint egy szaunaban rekedt diszno.

— Most akkor bejottok, vagy mi van? — orditotta a hang tulaj-
donosa.

Benyomakodtam a helyiségbe, és kissé elfogédottan alltam meg
az ajtéban. A szobdban végni lehetett a fiisto, a cigaretta és fuistold
szagdnak gyomorforgaté elegyét. A falat diszit§ posztereken egy hi-
res zenekar tagjait véltem felismerni. Bizonytalansagomat az okoz-
ta, hogy az énckes arcit fekete és vorés csoknyomok boritottdk;
csak a szeme meg a drétszerd, sz6ke haja litszott ki. A padlén ru-
hak hevertek: a zomiik fekete volt, egyhangusigukat csak itt-ott tor-

te meg egy-egy piros vagy rozsaszin folt. A sarokban, a rekamién egy



ttlstlyos leinyzé trénolt torokiilésben. Oleozéke fekete macskanad-
ragb¢l, tulméretezett kotote puldverbél, katonai bakancsbdl és pink
balerinaszoknyébol 4llt.

— Te meg ki vagy? — nézett ram 6sszevont szemoldokkel.

— Lucy Brown.

— Claire.

— Orvendek.

- Aha.

Ite is elég langyos volt a fogadtatds. Jobban mondva nem is lan-
gyos, hanem kifejezetten fagyos.

Claire korat nehéz volt megallapitani az arcét borité vakolatszert
testékréteg miatt, de ranézésre ugy tizennyolc lehetett. Vildgos ala-
pozdja kisérteties kiilsét kolesonzott az arcdnak, malacszemei pedig
egészen apronak tlintek a vastag rétegben felkent fekete szempilla-
festék meg a leheletvékony, ceruzéval megrajzolt szemoldok alatt.
Fekete kotott puldvere lattatni engedte melltartdja péntjat meg a
csukléjara tekert gézdarabokat. Claire elkapta a tekintetemet, és
telséhajtott:

— Jaj, de jo, akkor megint halottasat fogunk jétszani!

— Tessék? — kérdeztem, és megprobéltam elszakadni Claire csuk-
16jatél. — Mit jatszunk?

Claire égnek emelte a tekintetét.

— Mindenki elmeséli, hogyan halt meg, és aki a legtragikusabb ha-
lale halta, az feltdmad.

Elakadt a lélegzetem. Egy nappal az eskiivém elétt haltam meg,
Létezik ennél tragikusabb eset? Lehet, hogy én nyerek, és akkor...

— Jesszusom, hogy te milyen naiv vagy! — vihogott Claire. — Litnod
kéne, milyen képet vigsz. Olyan édes vagy, ahogyan reménykedsz!

Kétségbeesetten néztem Brianre, de 6 csak a fejét csovalta.



— Nincs ilyen jiték, Lucy. Claire csak poénkodni probél.

— Es jét rohogtem — vigyorgott r4 Claire. — Egyébként én ongyil-
kos lettem, Brian pedig szivrohamot kapott. Te jossz! — dobta hitra
rézsaszinii rasztatincseit.

— En leestem egy szobalétrardl, és kitrtem a nyakam.

— Hoppa!

— Az eskiivédm el8estéjén — tettem hozzd sztrds tekintettel.

~ Ne mondd! - Claire tetétdl talpig végigmért. — En meg azt hit-
tem, éppen tton voltal egy togapartira.

A francba, teljesen megfeledkeztem errél a hiilye klepetusrdl! Kar-
ba fontam a kezem, és igyekeztem kozombos képet vagni, de Claire
tovabbra is giinyosan mosolygott.

— Na j6, akkor meg is volnank a bemutatkozéssal — karolta 4t a
vallamat Brian, hogy kitereljen a szobdb¢l, minek koszénhetden is-
mét kozelebbi ismeretségbe kertilhettem rémes honaljszagaval. —
Egy csésze teat, Lucy?

Bolintottam. A bliz mega szandél ellenére Brian tarsasiga sokkal
kellemesebbnek tiint, mint a pszicho-gét macaé.

— P4, menyasszorny! — kidltotta utdnam Claire, amint kiiszkol-
tam a szobdbol.

— P4, got tehén! - diinnydgtem, amikor becsuktam az ajtét ma-
gam mogott. Nem ez volt életem legszellemesebb riposztja.

Briannel végigmentiink a folyosén, aztdn le a rozoga, csupasz lép-
csén, amely a konyhaba vezetett. A fal mellett rozsdas, kosztdl ra-
gacsos tizhely arvalkodott, vele szemben pedig egy edényekkel te-
lezsufolt mosogatd éktelenkedett. A pulton, egyetlen savot kivé-
ve, csak ugy hemzsegtek a kenyérdarabok, az edények meg az tires
kajaszacskok. A konyhaasztal kozepét elfoglalé almastal tartalma

leginkébb egy 6regember aszott heregolyéit idézte.



— Bocs! — szabadkozott Brian, és leemelt egy koteg wjsagot az
egyik mtanyag székrél. — Amikor idekeriiltem, még viszonylag tisz-
ta volt a lakds. Aztan jott Claire.

Egyiitt érzd képet vigtam, aztdn az asztalon sorakozé koszos te-
ascsészékre siklott a tekintetem. Az egyikben vastag penészréteg
tszott. Errdl eszembe jutott az elsé étel, amit Dannek féztem (egy
nagyon elrontott thai zold currys csirke).

— Lattam mar rosszabbat is — hazudtam, azzal leiiltem a székre.

— Ez — mutatott Brian az egyetlen tiszta feliiletre — az enyém. Meg
ez a szekrény is. Majd megkérem Claire-t, hogy tiritse ki neked vala-
melyik szekrényt.

— Kész — mondtam, bér titokban gyanitottam, erre még annal is
kisebb az esély, mint hogy egyszer kolcsonkérem Brian valamelyik
szandilji.

— Miéta vagy itt? — kérdeztem, mikozben Brian elévett két tisztd-
nak latsz6 bogrét, és megtoltotte a tedskannit.

~ Ot napja.

— Es hogy haladsz?

Brian vallat vont.

— Errél inkabb nem nyilatkoznék.

Létszott rajta, hogy baromi nagy hasznit fogom venni, ha esetleg
segitségre lenne szitkségem. Hirtelen eszembe jutott, hogy még fel
sem bontottam a boritékot.

— Most mér kinyithatom? — lobogtattam meg Brian orra el6tt.

— Még meg sem nézted, mi van benne? A legtobb szellemjeldlt
mar a mozgdlépesédn felbontja.

Nem éreztem magam szellemjel6ltnek. S6t, mintha meg sem
haltam volna. Olyan volt az egész, mintha djra visszavedlet-

tem volna egyetemistdva, és most koltoztem volna Gssze a vildg



legborzalmasabb lakétarsaival. Benytltam a boritékba, és lassan ki-
haztam a tartalmat, vigydzva, nehogy barmi is leessen a mocskos
padléra.

A paksaméta tetején egy ,Adatlap, Lucy Brown” felirata papir
hevert. Gyorsan atfutottam.

Leendd szellem neve: Lucy Brown

Eletkor: 28

Halal oka: nyaktédrés (ettd]l megvonaglott az arcom)

Szellemstdtusz igénylésének oka: Dan nevi v6legény kisértése
(igy, leirva, kissé bizarrnak hatott a dolog)

Feladat: hozzasegiteni egy vadidegent, hogy az megtaldlja éle-
te szerelmét

Az idegen neve: Archibald Humphreys-Smythe

Eletkora: 30

Foglalkozasa: programozé

Munkahelye: Computer Bitz Ltd, London, Tottenham Court
Road 113.

— Te j6 isten! — kialtottam fel. — Egy droid, rdaddsul nemesi
szarmazasu!

Brian egy tires miizlis doboz tetejére tette a tedmat.

- Kiadroid?

— A patronéltam. Archibaldnak hivjak. Kinek jut eszébe Archibald
névre keresztelni a gyerekée?

— Apdmat is Archibaldnak hivtak - jegyezte meg Brian.

— A francba, bocs! — mondtam leforrizva.

— Ne menteget8zz! — vonta meg a véllit Brian. — Mdr meghalt.

Léngolé arccal pillantottam a kévetkezé papircsomoéra. Flizote,
nagyjabol tiz centi vastag dokumentum volt. A cime: ,,Szabaly-

kényv leendé szellemeknek”.



— Azt nem értana elolvasnod - szélalt meg Brian. — Egy csomé
minden van, amit tilt a szabélyzat.

— Péld4ul? - tudakoltam.

Brian nagyon furan festett, amikor mosolygott. Szeme eltiint re-
dékbe gytirédott szemhéja mogott, szdja pedig a bajsza mogé keriilt.
Tisztan lattam az orrszérzetét és... 1au... mindent, ami csak hozza-
tapadt. Milyen fura, hogy valaki, aki ilyen kinosan tigyel a konyha
tisztasdgara, igy fittyet hdnyjon a testi higiénidra.

— Majd rajossz — felelte.

Fogtam a bogrémet, és belekukkantottam.

— Megihatom ¢én ezt, vagy azonnal keresztiilfut rajtam?

Brian belekortyolt a sajét tedjéba.

— Még nem véltoztal 4t szellemmé, Lucy. Egyelére ember vagy.
Tudsz enni, inni, kakalni.

— Kosz.

— Te kérdezted.

— De a vécézésrél sz6 sem esett.

— Mit kérdeztél? — Claire az ajtéfélfinak tdmaszkodott, és unott
arccal méregetett minket.

— Semmi koz6d hozz4 — feleltem.

— Igazin?

Mielétt még felocsudhattam volna, Claire elérevetdott, és kitép-
te a kezembdl az adatlapomat. Amikor megprébaltam visszaszerezni
téle, az ajtdhoz iszkolt, majd, immér biztonsagos tavolsigbdl, végig-
futotta a dokumentumot.

— Szellemstétusz igénylésének oka — olvasta fennhangon —, Dan
nevli vélegény kisértése. V6legény? Ezek szerint tényleg menyasz-

szony voltal.



Diithéde pillantdst vetettem a miizlis doboz oldaliban megbuvé
vajtartora. Vajon Claire masodszor is kipurcanna, ha belevagndm a
vajkést?

— Igen, ajelek szerint — valaszoltam.

— Es kisérteni akarod a pasidat?

— Nem kisérteni akarom. Egyszertien latni szeretném 6t. Van par
dolog, amit muszéj elmondanom neki.

Claire felrohogott. Ahhoz képest, milyen tekintélyes méretekkel
biiszkélkedhetett, meglepden magas volt a hangja.

— Hazudsz! Azt akarod megtudni, tovébblépett-e mr.

— Nem igaz! — pattantam fel a székrél, és kikaptam Claire kezé-
b6l a papirt. — Még huszonnégy éréja sincs, hogy meghaltam, te sze-
rencsétlen!

— Akkor halljuk, pontosan mikor is haltdl meg, partdban maradt
kisasszony?

— Tegnap. Mércius 23-4n, pénteken este fél nyolckor.

— Mit szélndl, ha azt mondanidm - vonta fel Claire ceruzavonal
vékonysagt szemoldokét —, hogy ma dprilis 27., vasdrnap van?

— Azt, hogy hazug diszn6 vagy.

— Igen?

Félrealltam, hogy helyet adjak Claire-nek, aki kotordszni kezdett
a Brian dltal a padléra szamuzote ujsagkupacban.

— Aha! - lobogtatta meg az orrom alatt a Daily Herald egyik szé-
mét. — Ime, a bizonyiték!

Kitéptem az tjsagot a kezébdl.

— Hadd nézzem!

Aprilis 27. vasirnap — allt az Gjsig jobb felsé sarkéiban. Nagyot

nyeltem, és letiltem. Claire-nek igaza volt.



— Brian - suttogtam -, hogy lehet ez? Hogy telhetett el ilyen
gyorsan egy honap?

— Odafont csak az orokkévalosag létezik — bokott az ég felé Brian
a hiivelykujjéval, miutdn visszatette a bogrét az asztalra. — Az idé is-
meretlen fogalom.

— Akkor igaz, hogy mér egy hénapja halott vagyok?

— Attd] tartok, igen.

— Szegény kis Lucy! — szélalt meg Claire az ajtéban. — Most be
vagy tojva, hogy Dan mir tovabblépett, ugye?

— Brian — mondtam, ligyet sem vetve a csajra —, szeretném meg-
nézni a szobdmat.

— Persze.

Azt hittem, Claire mind a tiz fekete karmaval nekem esik, amikor
elmegyek mellette. Ilyesmire ugyan nem vetemedett, de amikor elin-
dultam az emeletre, utdnam stgta:

— Vénlany maradtal!

Hétrafordultam.

— Légy szives, rakd 6ssze a mondatot: te elmész picsaba 4m.

Claire felvonta a szemoldokét, és rim meredt. Alltam a tekintetét,
nem akartam meghuny4szkodni. Mindig is j6l tudtam farkasszemet
nézni. Még a macskankon is ttltettem.

— Az a-t kihagytad, Lucy.

Jaj!

— A szobad - kozélte velem tinnepélyesen Brian, miutdn villdm-
gyorsan felrobogtam a Iépcsén — az enyém mellett van.

— Szuper! - lihegtem. — Ennek 6ralok.

Es ez igy is volt, bar Brian ajtaja aldl fura zaptojdsszag sziirem-
lett ki. Minél tévolabb vagyok Claire-t8l, annél jobb, gondoltam.

Nem szivesen vallottam volna be, de Claire beszéldsa, miszerint



kémkedni akarok Dan utdn, nagyon sziven titott. Természetesen egy
sz6 sem volt igaz az egészbdl. Dan szeretett, feleségiil akart venni, és
csak egy honapja voltam halott. Lehetetlen, hogy a szerelmem mér-
is tovébblépett volna.

— Ejha! - mondta elismeréen Brian, amint dtvagott a szobidmon,
és letilt az d4gyra. — Latom, szereted a csecsebecséket.

Miféle csecsebecséket? Mir8l hadoval itt ez az alak? Te jé isten!
Az ott nem Dan cipéje a szennyeskosar mellett? Es az a hatalmas ro-
zsaszin pliisselefdnt az 4gyon — ugyanaz lenne, amit Dan 16tt nekem
a brightoni vurstliban? De ezzel még nem volt vége. Az egyik éjjeli-
szekrényen ott 4llt Dan kontaktlencse-folyadéka meg PSP-je egy ra-
kat CD tdrsasdgdban, mig az én térfelemen egy félbehagyott konyv,
egy doboz papir zsebkendé meg egy fél pohdr viz szépen elrendezett
egyiittesét lacram. Ugy megszédiiltem, hogy bele kellett kapaszkod-
nom az ajtofélfiba.

— Ez az én szobdm — szélaltam meg. — Az enyém és Dané.

Brian furcsin nézett rdm.

— Igen. Mondtam, hogy a szobddba viszlek.

— De ez pontosan ugyantgy néz ki, mint amikor meghaltam.

— Allat, nem? — Brian akkorat csapott az 4gyra, hogy megnyikor-
dultak a rugék. — Nem tudom, hogy csinaljék, de mindenki, aki ide-
jon, a pontos masit kapja annak a szobdnak, ahol a haldla el6tt élt.

- Miért?

— Fogalmam sincs. Talan gy gondoljék, ez segit a beilleszkedésben.

Egészen elborzadtam a litvdnytdl; mintha a Big Brother folytats-
siban szerepeltem volna, ahol, ahelyett, hogy ostoba feladatokat ad-
nak a résztvevéknek, aztdn kiszavaztatjék 6ket, megolnek, és azzal
kinoznak, hogy ¢lethtien felidézik a régi életed.

— Ezek betegek.



Brian feldllt az gyrdl, és elindult felém. Egy szornyt pillanatig azt
hittem, meg akar 6lelni. De szerencsére minden kitéré nélkiil elhaladt
mellettem, ¢és benyitott a sajit szobdjéba.

— En éreékeltem a gesztust — felelte, mikozben eltint az ajté mo-
gott. — Hidnyoztak a vonatos posztereim.

Mar éppen utdna akartam menni, amikor halkan megnyikordult
a lépcsd. Jjedten rezzentem Ossze, és beiitottem a csipdmet a fésiil-
koddasztalba. Felszisszentem a fajdalomtél, és mikozben hétrét gor-
nyedve dillongéltem jobbra-balra, majdnem levertem az ékszeres do-
bozkamat. A doboz pontosan ott 4llt, ahol hagytam. A teteje min-
dig nyitva volt, mert egyszer leejtettem a foldre, és azéta nem lehe-
tett becsukni. Csurig volt 6sszegabalyodott nyakldncokkal meg fele-
mas, 6rokre parjukat vesztett filbevalokkal, a kupac tetején pedigaz
az eziist-jade karkotd billegett bizonytalanul, amit Dantél kaptam a
sziiletésnapomra. A bal kezem gytrisujjira siklott a tekintetem. Jaj,
ne! Hova lett az eljegyzési gytirtim?

Belettirtam a dobozba — csak ugy ropkodtek a fulbevalok meg a
nyakldncok. Hol lehet a gytirim? Hova ttint? Sorban kihtzogattam
a fickokat, és a foldre boritottam a tartalmukat. Vilagosan emlékez-
tem, hogy amikor elbucstiztam Dantdl az ajtéban, még rajtam volt,
aztdn... aztan... levetkéztem, és dtmentem a flirdészobdba. Konyor-
gom, gondoltam magamban, mikozben az ¢jjeliszekrény felé robog-
tam, kony6rgom, legyen ott!

Ott volt: vékony platinakarika egyetlen princess csiszolasu gyé-
ménttal. Dan valasztotta egy Bond Street-i ¢kszerboltban, és végiga
zsebében rejtegette, amikor tavaly New Forestben kempingeztiink.

Elfiradtam az utazédstdl; csak arra vigytam, hogy végre bemdsz-
hassak a sdtorba, és kialudhassam magam, de Dan mindendron t4-

bortiizet akart rakni.
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—Jo buli lesz — gy6zkodott, azzal benyult a hatizsékjaba, és egy on-
gyujtée, egy kis koteg aprofie, két fémnydrsat meg egy csomag pille-
cukrot huzott el6 bel6le. — Nézd, a csillagok is elébtjrak! Minden
adott egy hangulatos cukorsiitogetéshez.

Olyan meggy6ézéen mosolygott, és olyan izgatottan nézett rim,
hogy nem birtam nemet mondani. Nemsokara meggyujtottam a vi-
lag legkisebb tabortiizét, Dan pedig ezalatt pillecukrokat ttizott a
nyarsakra.

— Lucy! - szélalt meg a hdtam mogiil, mikozben a tiizet pisz-
kalcam.

- Hm?

— Lucy, kérsz egy cukrot?

— Mindjart, csak...

— Lucy Brown...

Olyan ligyan mondta ki a nevemet, hogy beleremegett a szivem.
Amikor hatrafordultam, fél térdre ereszkedett, és egy gyémant-
gytrit egyenstlyozott az egyik duci, rézsaszin pillecukor tete-
jén.

— Lucy Brown, hozzdm jossz feleségiil?

A tobbire nem emlékszem — mindent elhomélyositottak a kony-
nyek mega csokok, a sok-sok konny és csék. Végiil Dan lassan felhuz-
ta a gylirit a bal kezem harmadik ujjéra.

— Ha ez igent jelent — vigyorgott —, akkor én vagyok a vilag legbol-
dogabb embere.

Folemeltem a gytirtit az ¢jjeliszekrényrdl, és az ajkamhoz érintettem.
Koénnycseppek csurogtak végig az arcomon. Ha sikertil kibirnom a
Leendd Szellemek Hazéban, és teljesiteni a kiildetésem, tudom mar,

mi lesz az elsé dolgom. Megkeresem Dant.



CALLY TAYLOR
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»Mesés... az ember legszivesebben egy szuszra kiolvasna.
Béjos, romantikus és nagyon mulatsigos.”
KATE HARRISON

Két kezem kozé fogtam az arcdt, és viszonoztam a csékot. Ugy éreztem,

ennél mar nem is lehetne tokéletesebb az életem. Igazam volt...

Lucy Brown repes a boldogsagtél. Almai férfijaval — a kedves, joképd,
szellemes Dannel — mér az eskiivét tervezgetik, és minden,
amire a liny valaha végyott, hirtelen kézzelfoghaté kozelségbe kerul.

Az eskiivé eléestéjén azonban Lucy halélos balesetet szenved.

Két lehetésége van: hagyja, hogy elszakitsék élete szerelmétdl,
¢és a mennybe megy, vagy 6rok életére Dannel marad... szellem képében.
Lucy egy percig sem habozik a valasszal: nem akar megvélni Dantél.
De azért semmi sem olyan egyszerd, mint amilyennek l4tszik.
Ha Lucy szellem akar lenni, tarsat kell talélnia egy vadidegen embernek ...

Es amikor rdjon, hogy Anna, akit a baratndjének hitt, barmire képes,
hogy megszerezze magdnak az 6sszetért és kiszolgéltatott Dant,

hirtelen felgyorsulnak az események...

Tizennégy éves kortdl ajanljuk
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